
MANUAL DEL USUARIO

MODELO GTD-350

DESHUMIDIFICADOR
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Drenaje continuo

No conecte el deshumidificador a un tomacorriente que tenga las clasificaciones eléctricas
debajo del deshumidificador.

 
.

Muestra
Muestra
Muestra

Nunca intente apagar el deshumidificador desconectando el enchufe.

Significa que una manipulación inadecuada puede provocar la muerte o una
lesión grave a una persona.

Para evitar que las piezas de resina se derritan o se incendien, no coloque el deshumidificador
cerca de aparatos de calefacción.

Nunca modifique el deshumidificador. No intente desmontar o reparar la unidad por usted mismo.

Para evitar el riesgo de incendio o explosión, no rocíe el deshumidificador.
No pongas inflamables o químicos cerca de la unidad.

Retire el polvo de las clavijas del enchufe e insértelo en una toma de corriente de
forma segura.

Prohibido

Limpiar el polvo

Prohibido con
manos mojadas

Advertencia

Precauciones

. 

En caso de cualquier anomalía, asegúrese de apagar el deshumidificador, desconectarlo del                         
enchufe y póngase en contacto con el vendedor de su electrodoméstico.
(El funcionamiento anormal puede provocar fallas en la unidad, descargas eléctricas, incendios o similares)

!    ADVERTENCIAS

!

Tapón de extracción

Mantenga las manos secas mientras conecta o desconecta el enchufe para evitar
una descarga eléctrica.

Prohibido

220-240V~
corriente alterna

Prohibido el
desmontaje

!

!

A este equipo se le aplican 220-240 voltios de corriente alterna.

Precaución, riesgo de incendio.

!

Lea atentamente las "Precauciones" antes de operar su máquina. Las advertencias y precauciones
indicadas en "Precauciones" deben observarse para un funcionamiento seguro.

Precauciones

Significa que una manipulación inadecuada puede provocar lesiones o daños a las
propiedades.

Prohibición
Compulsión

PrecauciónInformación

Prohibido

Prohibido

Prohibido
El cable de alimentación no debe dañarse ni modificarse. No ponga nada caliente o
elemento pesado en el cable. No lo saque ni lo ate durante el funcionamiento.

Parámetros de rendimiento



No retire la palanca del flotador del tanque de agua.

Por motivos de seguridad, desconecte el enchufe de alimentación si la
unidad no se utiliza durante un período prolongado de tiempo.

No utilice la unidad en lugares sujetos a productos químicos.

Asegúrese de sujetar el enchufe de alimentación al conectar
y desconectar un tomacorriente.

Apague la unidad y desconecte el enchufe antes de comenzar
cualquier limpieza u otro mantenimiento de rutina.

Para un drenaje continuo, asegúrese de que la manguera de drenaje
esté colocada correctamente sin una pendiente ascendente.

En caso de utilizar el deshumidificador en un armario, asegúrese de evitar
que los niños ingresen en el armario mientras la unidad esta encendida.

No utilice el deshumidificador como silla o taburete.

Apague la unidad y vacíe el agua del tanque de agua cuando mueva la unidad. 
Asegúrese de sujetar el mango cuando lo mueva.

Para evitar el riesgo de descarga eléctrica, nunca rocíe ni derrame
agua sobre el deshumidificador al limpiar.

Tenga cuidado de que un aparato de calefacción no quede expuesto al
viento del deshumidificador.

No bloquee las entradas y salidas de aire. No cubra la unidad con ropa lavada.

Para evitar daños al cable de alimentación, no tire del cable cuando
mueva la unidad.

Prohibido

Prohibido

Prohibido

Prohibido

Prohibido

Prohibido

Prohibido

Prohibido

Prohibido

Prohibido

Prohibido

Prohibido

Asegúrese de que la
manguera de drenaje

Horario de salida

Apague el funcionamiento y
drene el agua cuando se
mueva

Para evitar daños al cable de alimentación, no lo pellizque en una puerta.

El deshumidificador debe utilizarse sobre una superficie nivelada y estable.

Nunca coloque varillas u objetos en las aberturas del deshumidificador. Debido a que
esta unidad contiene un ventilador que funciona a alta velocidad, el contacto con el
ventilador en movimiento provocará problemas en la unidad.

Para evitar que el agua se congele, no utilice el deshumidificador ni la manguera de
drenaje a una temperatura ambiente inferior a 0 °C.

No utilice el deshumidificador en el exterior. La exposición a la luz solar directa o a la
lluvia puede provocar sobrecalentamiento, descargas eléctricas e incendios.

No utilice medios para acelerar el proceso de descongelación o para limpiar, distintos de aquellos
recomendado por el fabricante
El aparato se almacenará en una habitación sin fuentes de ignición que funcionen continuamente (por
ejemplo: llamas abiertas, un aparato de gas en funcionamiento o un calentador eléctrico en funcionamiento.
No perforar ni quemar.

Eliminación correcta de este producto

Prohibido

Use en terreno plano

No utilice el deshumidificador donde haya fugas de aceite o gas inflamable.

No utilice el deshumidificador en el exterior. La exposición a la luz solar
directa o la lluvia puede provocar sobrecalentamiento e incendios.

Nunca intente utilizar el deshumidificador para usos especiales, como alimentos
o conservación de objetos de arte, o similares.

Retire el agua que se haya acumulado en el tanque.
(Beber agua accidentalmente o usarla para otros fines puede causar
enfermedad y/o accidentes imprevistos.)

No coloque recipientes con agua sobre el deshumidificador.
(en caso de derrame de agua, el agua puede entrar en la
unidad y deteriorar el aislamiento.)

Riesgo de descarga eléctrica: el interruptor en posición de apagado no desactiva todas las cargas.

!

!

!

Precauciones!

Tirar a la basura

!

!

!

Peligro

Riesgo de descarga eléctrica. ¡Desconecte la energía antes de reparar la unidad!
Piezas móviles:  No opere la unidad sin la cubierta trasera.
Partes calientes: No opere la unidad sin la cubierta trasera.

Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros residuos domésticos en toda la UE. Para
evitar posibles daños al medio ambiente o la salud humana debido a la eliminación incontrolada de residuos.
Recicle para promover responsablemente la reutilización sostenible de los recursos materiales.
Para devolver su dispositivo usado, utilice los sistemas de devolución y recolección o comuníquese con el
minorista donde compró el producto. Pueden aceptar este producto para un reciclaje seguro para el medio
ambiente.

A. "El aparato deberá instalarse de acuerdo con las normas nacionales de cableado"

B. "Si el cable de alimentación está dañado, debe ser reemplazado por el fabricante,
 su agente de servicio o personas igualmente calificadas para evitar riesgos."
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Prohibido

Prohibido

PELIGRO

Tenga en cuenta que es posible que los refrigerantes no contengan olor.

– la cantidad máxima de carga de refrigerante: 60 g

!
C." Este aparato no está diseñado para que lo utilicen personas (incluidos
 niños) con capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas, o
 falta de experiencia y conocimiento, a menos que se les haya dado
 supervisión o instrucción sobre el uso del aparato por parte de un
 persona responsable de su seguridad."
. "Se debe vigilar a los niños para asegurarse de que no jueguen con el aparato."

Prohibido

Antes de un funcionamiento continuo durante un período prolongado, es
necesario realizar comprobaciones periódicas.
Especialmente para el filtro de limpieza de aire y la maguera de drenaje.



Filtración de aire interior

Deshumidificar para el armario

Deshumidificar espacios pequeños

Reduzca la humedad interior a una humedad confortable.

Humedad interior o prevenir
condensación y moho
en el techo o la pared

Panel de operación Seleccion de funciones 
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Velocidad
del viento

Apagado/
Encendido

Modos
TIMER



Operación y eficiencia
Operación de descongelación

Capacidad de deshumidificación

La temperatura ambiente aumenta durante el funcionamiento.

Instalación

FRENTE

Accesorio

ATRÁS

Capacidad
deshumidificadora

Humedad 80%

Temperatura de la
habitación

Durante la operación de descongelación, la función de deshumidificación y la función de
purificación de aire pueden interrumpirse.

Este deshumidificador no puede utilizarse para mantener temperaturas extremadamente bajas.
El propósito de este deshumidificador es eliminar la desagradable humedad alta de la vida diaria
y secar las cosas mojadas. Pero no se puede utilizar para mantener temperaturas
extremadamente bajas.

La siguiente ilustración muestra la capacidad de deshumidificación diaria del deshumidificador. Esta capacidad
se basa en los 30° C de temperatura ambiente que establece el deshumidificador, el 80 % de humedad relativa
y los datos cuando la salida de aire está completamente abierta. A diferentes temperaturas y humedad relativa,
pueden haber diferentes capacidades deshumidificadoras.

Si el deshumidificador se coloca en el gabinete, su capacidad deshumidificadora puede reducirse
considerablemente en un corto período después de su funcionamiento, es decir, la humedad en el gabinete
se ha reducido considerablemente.

A la misma temperatura ambiente, la capacidad de deshumidificación es mayor con una humedad
relativa más alta y la capacidad de deshumidificación es menor con una humedad relativa más
baja. A la misma humedad relativa, la capacidad deshumidificadora es mayor a mayor temperatura
y la capacidad deshumidificadora es menor en temperatura más baja.

No apague el interruptor ni desconecte el enchufe del deshumidificador durante la operación de
descongelación.

Este deshumidificador no tiene función de enfriamiento. Producirá calor durante la operación y
Aumente la temperatura ambiente de 1 a 4 C. Este aumento de temperatura puede ser muy marcado en
el gabinete u otros espacios similares. Además, las puertas y ventanas cerradas y otros aparatos de la
habitación pueden desprender calor y la radiación del sol puede elevar la temperatura ambiente.

El evaporador del deshumidificador puede descongelarse automáticamente si se utiliza a una
temperatura ambiente inferior a 18° C. El dispositivo de descongelación puede iniciarse y funcionar
durante un tiempo (aproximadamente 5 minutos) automáticamente cada 25 minutos o incluso más.
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Salida de aire

Atrás: 30 cm o más

Izq
uie

rd
a: 2

0 cm
 o 

más

Nombres de piezas y funciones

Nota

Se debe mantener el siguiente
espacio para garantizar la eficiencia
operativa del deshumidificador.

Si el deshumidificador recibe interferencias de los
electrodomésticos, como la televisión y
reproductor de radiocasetes, mantenga el equipo
alejado del deshumidificador a más de 70 cm.

Frente: 20 cm o más

Dere
ch

a: 2
0 cm

 o 
más

Arriba: 30 cm o más

Salida de aire

Tanque de agua

Entrada de aire

Manilla
Interruptor de alimentación

Filtro de purificación
de aire antibacteriano
(una pieza)



Preparativos e inspección al inicio de la operación.
Confirme que el tanque esté instalado en su posición.

1. Cómo mover el tanque de agua
Sostenga los lados del tanque de agua
y extráigalo.

2. Método para vaciar el depósito de agua.

A. Saque el tanque de agua del deshumidificador.

C. Instale el tanque de agua nuevamente en el deshumidificador.

El deshumidificador no puede funcionar si el agua del tanque está lleno o no está bien instalado.

B. Incline el tanque de agua según la dirección indicada y vacíe el agua lentamente.

Observación
Después de que opera la deshumidificación, el
el tanque puede contener agua, al momento de
llenarse de agua el tanque, automáticamente el
deshumidificador se apagará.
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Operación manual

1. Botón de encendido:
 Este botón puede controlar el encendido y apagado de la máquina.

6. Dormir
Presione el botón de suspensión para ingresar al modo de suspensión
cuando la luz del botón esté encendida
está apagado cuando la función está resaltada en blanco apagado, excepto
la luz de suspensión cuando entra en suspensión, el resto de la luz está
apagada mientras está en modo de suspensión
Es la primera pantalla que activa y luego presiona la tecla para realizar
funciones.

2. Modo deshumidificador
Presione para ingresar al estado de selección de modo, puede cambiar a
deshumidificación normal, deshumidificación continua, modo de ventilación y
modo de secado de ropa;

Deshumidificación normal: velocidad del viento y humedad ajustables
Deshumidificación continua: poco viento, la humedad no es ajustable
Modo de ventilación: velocidad del viento ajustable, la humedad no es ajustable
Modo de secado: el modo de viento fuerte, la velocidad del viento y la humedad no son ajustables

3. Ajustes de humedad

La humedad se puede configurar entre 30% - 80% (factor de ajuste del 5%),
La configuración de humedad solo es válida bajo deshumidificación normal.

Sólo en modo normal, el deslizamiento horizontal es efectivo;

4. Temporizador
Los botones se pueden configurar según las horas deseadas, el tiempo es de 1 a 24 horas;
hay un tiempo, el tiempo "Hr" suele ser brillante;
En el estado de arranque, se puede programar la operación de apagado
En modo de espera, se puede programar el tiempo para iniciar la operación,
puede ser el modo previo al arranque.

5. Velocidad del viento
La clave de velocidad es válida sólo en modo normal y modo ventilación.



11 12

Noticias

Peligro

Aviso

Advertencia

!

!

!

!

Noticias de mantenimiento

Corte el suministro eléctrico antes de la limpieza y el mantenimiento diario.

Información de garantía:

No desmontes el flotador del tanque de agua.

Cuerpo de la máquina

Limpie el deshumidificador con un paño húmedo (póngalo en el agua y escúrralo). 

No limpies el unidad de control con un paño húmedo.

No limpie la unidad de la máquina con gasolina, diluyente o detergente líquido para evitar deformaciones o

fisiónes de la unidad.

No use paños con productos químicos que pueden cambiar el color de la unidad de la máquina.

No lo enchufe con las manos mojadas para evitar descargas eléctricas.

Si la unidad de la máquina no se utiliza durante períodos prolongados:
1. Vacíe el agua del tanque, límpielo y vuelva a instalarlo.
2. Limpiar el filtro
3. Coloque la máquina en posición vertical y evite la luz solar directa.
Requisito
Coloque la unidad de la máquina en posición vertical para evitar un mal
funcionamiento y un sonido inusual. . 

Prohibido

Prohibido con
manos húmedas

Retire el
enchufe

Prohibido

Prohibido

El fabricante ofrece garantía de acuerdo con la legislación del país de residencia del cliente,
con un mínimo de 6 meses, a partir de la fecha de venta del aparato hasta el final. La garantía
solo cubre defectos de material o mano de obra. Las reparaciones bajo garantía solo pueden
ser realizadas por un centro de servicio autorizado. Al realizar un reclamo bajo la garantía, se
debe presentar la factura de compra original (con la fecha de compra).
La garantía no se aplicará en los casos de:
Uso y desgaste normal.
Uso incorrecto, por ejemplo, sobrecarga del aparato o de accesorios no homologados.
Uso de la fuerza, daños causados   por influencias externas.
Daños causados   por el incumplimiento del manual de usuario. Conexión a una red eléctrica
inadecuada o incumplimiento de las instrucciones de instalación.

 '  

.

Drenaje continuo

Limpie la red del filtro (manténgala cada dos semanas).

La capacidad de deshumidificación puede reducirse
cuando la red del filtro está obstruida con suciedad.

El recolector de polvo siempre se utiliza para limpiar el polvo.
Si la red del filtro está demasiado sucia, se puede limpiar con.

Cuando no esté en casa pero necesite que la unidad funcione a largo
plazo, puede utilizar la función de drenaje continuo.

Desenchufe el tapón, saque el depósito de agua e introduzca el tubo.

Drenaje continuo

No atrape el cable eléctrico en la puerta para evitar dañarlo.

Mantenga a los niños alejados del deshumidificador si se utiliza en el gabinete.



Retire el
enchufe

Prohibido

Prohibido
.

CONEXIÓN WI-FI

 '  

1. Descarga del software de la aplicación Tuya Smart, disponible para
IOS/ANDROID
2.Registro en la APLICACIÓN
3.Encender el equipo y entrará en modo de espera (una vez encendido
debe presionar el botón de espera para que el dispositivo entre en el modo
de espera)
4. En el modo de espera, presione y mantenga presionado el botón de
modo durante 5 segundos, el timbre emitirá un pitido una vez.
Espere un momento hasta que la luz WI-FI parpadee rápidamente y entre
en el estado de configuración, si la luz WI-FI no está encendida presione el
botón de modo durante 5 segundos hasta que la luz WIFI parpadee
rápidamente.
5. Después de que la luz WI-FI parpadee rápidamente, elija agregar un
dispositivo en la APLICACIÓN, seleccione “Electrodoméstico pequeño” en
la barra del dispositivo y luego seleccione “deshumidificador WI-FI”  en el
interior, y luego opere el emparejamiento según las indicaciones. Después
de que el emparejamiento sea exitoso, la luz WI-FI siempre estará
encendida; Si el emparejamiento no es exitoso, vuelva a repetir los pasos
anteriores.
6. Después de que la configuración sea exitosa, puede usar la APLICACIÓN
para operar el producto.
7. Si el producto cambia el entorno de red, deberá volver a configurarlo;
(ver paso tres,cuatro y cinco)
8. Para operar el producto correctamente, haga clic en la esquina superior
derecha de la APLICACIÓN y seleccione "Compartir dispositivo" para
compartir con el resto de la familia (requisito previo: todos los miembros
de la familia deben estar registrado)

 

2.- Cree una cuenta nueva o
inicie sesión en una cuenta

existente.

3.- Seleccione 
“Añadir dispositivo” 

Representación gráfica:

1.Primero descargue la aplicación
(APP) en Appstore o Playstore

4.- Seleccione “Electrodoméstico
pequeño” y “Deshumidificador
(WI-FI)” 
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Retire el
enchufe

Prohibido
.

 '  

5.- Conecte el celular a WI-FI y siga
los pasos

6.- Ingrese al estado de
“Conectando dispositivo” y espere

al emparejamiento.

7.- Seleccione el
deshumidificador “GTD-

350”

Se está agregando 1 dispositivo

Siendo agregado

GTD-350

8.- Conexión exitosa

1 dispositivo agregado exitosamente

Agregado exitosamente

GTD-350

9.- ¡LISTO! 
Conexión terminada, equipo

listo para usar.

GTD-350
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TEL:

Ficha del Cliente:

Por favor registre los siguientes elementos. 

Tienda:

Modelo:

Fecha de compra:
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Fenómeno Causas

Olor desagradable

Hay agua en el tanque.

Pequeña capacidad deshumidificadora

La luz indicadora de LLENO está encendida.

La unidad de la máquina emite un
sonido durante el funcionamiento.

La humedad de la habitación no se
puede reducir.

Parada intermitente durante la operación

El olor puede provenir de la pared, muebles y otras cosas,

El sonido producido por el flujo del refrigerante puede eliminarse o disminuir
automáticamente mientras el sistema funciona de manera estable.

La capacidad deshumidificadora disminuye con la temperatura y la
humedad ambiente. Consulte la ilustración de arriba como referencia.

Dado que cada unidad de la máquina ha realizado una prueba de
funcionamiento antes de salir de la fábrica, algo de agua permanece en el
evaporador y fluye hacia el tanque de agua.

Eliminación de averías
Parámetros de rendimientoPor favor marque cada elemento primero antes de solicitar mantenimiento.

Asegúrese de que los siguientes fenómenos ocurran mientras que las
fallas de funcionamiento anteriores no estén incluidas:

Capacidad deshumidificación: 
Tensión nominal: 
Frecuencia nominal: 
Potencia entrada nominal: 
Potencia entrada nominal máx:
Corriente entrada nominal: 
Corriente entrada nominal máx:
Capacidad del tanque de agua:
Volumen del flujo de aire: 
Nivel de presión de sonido: 
Carga de refrigerante: 
Peso neto: 
Presión del lado de succión: 
Presión del lado de descarga:

Los parámetros anteriores pueden cambiar con la mejora de la unidad de la máquina sin previo aviso.
Consulte la placa de identificación para obtener más detalles.

. 

GTD-350

12L/día (30°C 80%) 
220-240V~ 
50Hz 
210W(27°C 60%) 
250W(32°C 90%) 
1.26A(27°C 60%) 
1.45A(32°C 90%) 
2.5L 
120m3 /h 
42dB(A) 
R290/45g 
10kg 
1.2MPa
2.5MPa

El descongelamiento

El área de la habitación es demasiado grande, lo que excede su ámbito de
aplicación.
La puerta y las ventanas de la habitación no están cerradas.
La unidad de la máquina funciona con un calentador de queroseno (que
libera vapor) juntos.

Cuando el tanque de agua está lleno, la luz indicadora LLENO se enciende para recordarlo.

Mal funcionamiento Posibles causas Soluciones

Revise si el enchufe
está conectado a la
corriente.

Enchufarlo

No funciona el
deshumidificador

Pequeña capacidad
deshumidificadora

Gran emisión de
ruido

Se detiene
mientras está
funcionando

La ropa no se
seca rápidamente

La temperatura de
la habitación puede
ser muy baja

La ropa se seca
lentamente
cuando hay baja
temperatura

Si la temperatura
ambiente es
demasiado alta o
demasiado baja y está
fuera del alcance de
trabajo del
deshumidificador

El deshumidificador
puede iniciarse
automáticamente
cuando la
temperatura
ambiente vuelve al
alcance de trabajo

Comprobar si la
unidad está bien
instalada

Ubique la unidad
en un suelo liso y
estable

Si la entrada y
salida de aire
están bloqueadas

Retire el objeto
bloqueado o mueva
el deshumidificador
para garantizar
cierta entrada y
salida de aire

Si el filtro está sucio Limpie el filtro

Si el tanque de agua
está lleno

Vacíe el tanque de
agua

Si el tanque de agua
está bien instalado

Instálelo de manera
correcta


